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Les récits de voyage français


	Semestre
	5

	Durée (en heures hebdomadaires)
	2 /30

	Objectifs
	- définir le récit de voyage et savoir distinguer le voyage fictionnel et le voyage non-fictionnel
-  distinguer les discours des  récits de voyage dès le Moyen-Âge jusqu'à la moderne 
- savoir expliquer les raisons pourquoi on représente différement le même espace géographique 
-interpréter les récits de voyage de la perspective de la narratologie et de l'imagologie
- l'application de la méthode comparative

	Contenus enseignés/description des cours
	Une attention particulière sera portée aux  auteurs de récits de voyages à travers la Dalmatie et en Croatie dès les chroniques en ancien français jusqu'au début du XXème siècle. On mettra en évidence avec quels préjugés voyagait l'auteur de récits de voyages français et ce qui était nouveau et intéressant sur son itinéraire et au quel public il a destiné son récit de voyage. Il y a trois buts fondamentaux du cours: différencier l'auteur de récit de voyage français dans les périodes différentes historiques et littéraires, différencier les voyages fictionnels et le discours documentaire et littéraire et savoir enchaîner les disciplines scientifiques  différentes de façon créative : la narratologie, l'itérologie, l'ethnologie et l'imagologie. Les thèmes pour les conférences, la rédaction du travail de séminaire et pour  la recherche : 1. Surréalisme et voyage 2. Les voyageuses françaises et l'Orient 3. Espace sacré  et profane 4. Voyages imaginaires 5. Voyage au XVIIIème siècle: un discours contradictoire des Lumières 6. Le voyage au Moyen Âge 7. Le schéma actantiel et le récit de voyage

	Modalités de contrôle des connaissances
	exposé et examen oral  

	Bibliographie
	-Wolfzettell, Friedrich: Le discours du voyageur (Le récit de voyage en France, du Moyen Age au XVIIIème
siècle), P.U.F. Paris, 1996
- Ivan Pederin, Povijesna poetika putopisa, Franjo Kluz, Split, 2009
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